VIGILANCIA VECINAL DE SPRINGFIELD
SOLICITUD

Nombre y Numero del Grupo de Vigilancia:

Nombre:

Tek Tel. Celular:

Domicilio:

Correo electronico (para recibir reportes de las llamadas a

la policia en su drea vecinal y otros avisos)

Su participacién activa en la membresia contnbuye al éxito de Vigilancia Vecinal.
Por favor marque las areas en las que esti dispuesto/a a servir como voluntario/a:

. Capitan de bloque residencial __ Recabar Fondos
__Organizador/a de grupos ___Eventos
____Escritor/a de articulos para el boletin informativo ___ Comité de llamadas

He leido y entendido las reglas y procedimientos de Vigilancia Vecinal de Springfield.

Firma Fecha

Favor de entregar la solicitud llena al Coordinador de su grupo, quien la llevara a la Comandancia de
Policia. La informacién se ingresara en una base de datos para generar cadenas de comunicacion
telefénica entre los miembros y rotulos para enviar el boletin informativo de Vigilancia Vecinal.

Coordinador de Grupo de V.V. Fecha

Para Uso de la Oficina Solamente

Initials of person making entry Group number  Date entered into membership files
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¥ PROPOSITO

v,

B.

VIGILANCIA VECINAL
REGLAS Y PROCEDIMIENTOS

PREVENCION DEL CRIMEN

1.

Poner en practica medidas de seguridad que eliminen oportunidades que los
delincuentes puedan aprovechar para cometer delitos, y ayudar a los
ciudadanos a evitar ser victimas de crimenes en su area vecinal.

Buscar oportunidades para participar responsablemente con las fuerzas del
orden publico en la aprehension de delincuentes, prevencion de crimenes y en
el establecimiento de procedimientos de seguridad.

Estar dispuestos a testificar y -en lo posible- dar seguimiento a los incidentes
para lograr que toda transgresion de la ley sea debidamente procesada.

FOMENTAR LA PARTICIPACION CIUDADANA

Animar a los vecinos a unirse para prevenir el crimen y para ayudar a quienes
hayan sido victimas de delitos.

. Trabajar por una comunidad mas segura, protegiendo y honrando los derechos

de todos los miembros de la comunidad.

Ser buen vecino.

IT. REGLAMENTO

A.

INFORME A SU COORDINADOR SOBRE LAS ACTIVIDADES DE SU
GRUPO DE VIGILANCIA VECINAL DE LA SIGUIENTE MANERA:

1

Solicitando orientacién e informacién sobre capacitacién por parte de la

Comandancia de Policia de Springfield.
Definiendo los linderos de su grupo de Vigilancia Vecinal.

Manteniendo al dia la lista de miembros activos en su grupo.

Asegurese que lo que haga sea de acuerdo a la ley estatal, federal y municipal, que no
infrinja en los derechos de otros ni cree conflictos con ninguna de las agencias del
orden publico de su localidad.
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II1.

SEGURIDAD

A.

B.

Por su propia seguridad, no se permite patrullar.
Nunca trate de arrestar a nadie excepto bajo la direccion de un/a oficial.

Nunca cheque o inspeccione una escena de crimen. Espere a que llegue un/a oficial
y siga sus instrucciones.

Jamas confronte o acuse a un sospechoso. Espere a que llegue un oficial. El
sospechoso puede quedar bajo su vigilancia siempre y cuando esto no constituya

ningun peligro para Usted o los demas.

No se permite consumir ningun tipo de bebida alcohoélica durante un tiempo que sea
suficientemente largo antes de participar en alguna actividad relacionada con
Vigilancia Vecinal.

La seguridad de los miembros del Grupo de Vigilancia Vecinal es de importancia
primordial.

OPERACIONES

A.

Se prohibe categéricamente a los miembros portar armas de fuego durante su
participacion en asuntos de Vigilancia Vecinal. Asimismo, se prohiben los cuchillos,
macanas, nunchakus, y/o cualquier otro articulo que la ley estatal o federal defina
COMO un arma.

No intente hacer cumplir las leyes de transito. En caso de presenciar alguna
incuestionable transgresion de la ley, apunte el modelo, marca y afo del vehiculo,
ademis del nimero de placa si es posible, y también haga una descripcion detallada
del transgresor. Reporte toda la informacién a la comandancia de policia. Contacte
al Comandante de Turno si desea que se le preste una unidad de radar.

Si alguien lo confronta en relaciéon con las actividades del Grupo de Vigilancia
Vecinal, identifiquese como miembro. En caso de ser confrontado por algiin
sospechoso, deje el lugar de inmediato. Si se encuentra dentro de su vehiculo,
quédese en él. Reporte el incidente a la Policia. No se deje involucrar en ningtin
altercado o discusion con un sospechoso.

Nunca acuse a nadie de ningun crimen o actividad delictiva. Comuniquele sus
sospechas a la Comandancia de Policia de Springfield.
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V. COMUNICACION

A. CUANDO LLAME A LA POLICIA:

i Identifiquese como miembro de Vigilancia Vecinal.
2. Dele a la despachadora el domicilio dénde sucede la emergencia.
3 Explique el incidente e identifique a los sospechosos.
4. No cgelgue hasta que el despachador/a tenga toda la informacién que
necesite.
B. Si esta reportando un accidente, incendio o sospecha de delito, asegurese de dar a la

policia la informacién necesaria tal como el nombre de la calle y el nimero de la
residencia si lo sabe. Especifique cual es el equipo de emergencia que se necesita y
asegurese que la operadora entienda lo que esta sucediendo y a quién se necesita.

Recuerde: Las llamadas se atienden por orden de prioridad. Siempre que sea
posible, los reportes se tomaran por teléfono.

VI RECUERDE

A. Usted es un ciudadano privado que ayuda a su comunidad prestando apoyo a la
agencia del orden piblico de su localidad.

B. Bajo ninguna circunstancia puede la policia responsabilizarse por sus acciones en la
calle o vecindad.

C. Cuando tenga alguna duda (en cualquier tipo de situacién o accién en la calle) y no
sepa exactamente qué hacer, comuniquese con la Comandancia de Policia de
Springfield.

D. Nunca se meta sin permiso en propiedad privada.

No se provee ningun tipo de seguro de responsabilidad civil ni seguro médico que
cubra lesiones que pudieran suceder durante actividades de Vigilancia Vecinal.

PARA MAYOR INFORMACION ACERCA DEL PROGRAMA DE VIGILANCIA
VECINAL DE SPRINGFIELD:

LLAME A:
Comandancia de Policia de Springfield/Vigilancia Vecinal.........ccocouoeurieeiircnccnnncee (541) 726-3731
Comandancia de Policia de Springfield .................... Llamadas en general................ (541) 726-3714
Comandancia de Policia de Springfield .................... Emergencia........cccooovuvueercuennnee. 911
4
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